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Erzéhlung von Jakob Weidmann o

Négbet oiserem IIuus won i uuf-
gwachse bi, isch jaary, jaaruus e Byg
Chlaafterschyter gstande, wo mit Britte-
ren und schwéére Stdine teckt gsy ischt,
das si de Wind niid furt blaasi. Géagem
Friielig anen ischt si ddn amigs chlyner
worde. Dén sind vier Fuerwidrch vom
Alpel obenabe dehéér z'rattere choo; si
sind hooch glaade gsy mit buechige Schy-
teren. und Chrysburdene. Wo die doo wi-
der uufpige gsy sind, hiad mer lang niime
zum Naachber, em Holzhdandler Chtimi,
dure gsee, defiir hédmer en aber dppedie
ghtrt. Und wiissed er au wurum?

S isch disig wigem Glyche gsy.
Nadbet sym Hiitisli dure, wo sy Frau
Sydis gwobe hdd — i ghoore sdb « Ter-
lig-get-er-lag-ge » von irem Waibstuel

lllustration von Marcel Videudez

grad hiitna — h#d d’Chindlibrunnestraass
na ekdi Bsetzi ghaa. Aber de Chiimi hid
schiiiili druufglueget, das vom Straasse-
grabe bi syner Schyterbyg zue, niid dppe
Réddgewasser i sys Holz ie lauffi, Nattirli
isch es au dppedie vorchoo, das de Fuerme
daa oder deet en Brédnz trunke héd und er
nahéér mit syne Rosse halt niimen eso
dxakt de Rank gfunde had, so das er is
glatt trampet Sand vom Chiimi sym
Straassegraaben ie gfaaren ischt. Es hid’
din es Chaaregldis ggéé, wo ’s Riage-
wasser bimene Wulchebruch ganz guet
hetti chonnen uf di latz Syten abglditet
wérde, was de Chiimi dén alwiidg niid
gfroit hetti. Drum hdd dé alt Maa mit
sym giddlgraue Strubelbart, im Schopfli
hine, e fyns Ghoor ghaa fiir s Gyren
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und ’s Schittere vomene Fuerwirch. Und
het er mit sym Bieli grad uf di zééch-
schte Ronen abeghaue, so het ers brezys
glych ghort, ja sogaar gschmdckt, win es
Graaswidgeli oder en Mdidbelwaage de-
heéér z'gwaggle choo wéér. Alimaal ischt
er didn zu sym Schopf wuse z’schiiiisse
choo, hdd syn Hals ase gstreckt, das
d’Aadere wie Ilidlslig gspane gsy sind,
und syni grauen Auge hind zdntume hii
gsparberet, ob em dmeld niid 6ppe wider
Aine is Gheeg choo seig. Isch aber es
Redli tiber d’Gréanze vo der Chindlibrunne-
straass is Chiimis Land ie gfaare, so ischt
er usegschosse wien e ITornuus und had
aaféé himelhagle, das si de lieb Gott dédn
gwiiss zwee Wattebhoisel 1 d’Ooren ie
gschoppet hdd. De Chiimi hdd din niid
nu ’s Blau, de Tunder und d’Sakraméint
vom Himel obenabe gfluechet, nii, er hdad
au de Tiiiifel und ’s Fagfiitir us der Holl
anezauberet, mit syner lieplige Stimm.
Schnédggen und Verwdischigen aler Gat-
tig hdd er zum Muul uusglaa, das es grad
polderet und tédtscht hdd; suscht aber hdd
mer em ja schier iedes Wortli miiesen
abchaufe. « Wian der nu bi libdndigem
Lyb d’Zeé wurdid abfuule! » soo hids
oppedie tont.

Suscht ischt ja de Chiimi gwiiss
ekdin ugrade Maa gsy. Ali Jaar ischt er
emaal i syni alt Haimet ggange, deethy,
won iez de Sihlsee lyt. Ischt er vo syner
Réis wider umechoo und bin em vilecht
grad zuefelig 1 d’ Hind ie gloffe, so had
er mer amigs zuegrileft:

« Hee, Jokobli, chumm, sédaa, i ha
der daa 0ppis vom Verenemért hidipraacht
und hi#d mer ddn epaar Aisidler Schaaf-
bock 1 d’'Hand ie truckt.

De Chiimi hid suscht vil moge ver-
lyde, nu in dim Stuck hidd er ekdi Gspass
verstande — wége sym Land.

S Uhiil ischt aber niid von Oschte
choo, vo won ers aliwyl erwartet ghaa
hid, ndi vo diser Syte, vo Weschte. Deet-
dne hdd sys Land a daas vom IHérr
Gmiindspresidint Bodmer sym ggrinzt.

Emaal amene schodne Friieligsmorge
hdd dnet em Haag en Fiderewaage
ghalte, wo mit junge, mannshddche Tane
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glaade gsy isch. Zwee Girtnergsele hinds
doo abglaade und hénds der Grinze vo ’s
Chiimis Land naen ygsetzt, iedi ander-
halbe Schritt vo der anderen ewddg. Wo
’s Chiimis Frau pettet hidd, ischt ere daas
natiirli niid eggange und si hdd drum
grieft:

« Josef! Chumm cho luege! » Win
em sy Frau de Name gsdit hiad, so hads
Iirnscht ggulte, ordinddri hid si em
suscht nu de Gschlachtsname gsdit:
«Chiimi.» Er had doo sys Bieli in Schy-
terstock ie ghaue, das es si niime verrodt
hdad, und dan isch er usegschlarpet. Won
er aber ekdi nois Chaaregldis im Syte-
graabe gsee hdd, hdd er zlien eren ue
griieft:

« Was isch dan ? »

Aber aismaals hdd er die zwee Girt-
ner anet em Gartehaag erlickt. Zerscht
hdd er na d’ Pfyffe ghebet, das si em
niid zum Muul uus fali, ddn ischt er i
syne Holzbode zoomeli dur de Garte
gloffe, ischt zwiischet zwoo Triiiiblistuude
gstande, hid si schwarzhoorigen Arm uf
de Iaag ue gldit und gfrooget:

« 500, hid de Bodmer daas bifole?
Mached das er furt chomed, Ir Hérrgotts-
tundere! HEso nééch zue torff mer ekai
Tann an en fronde Haag ane setze. »

S gaat is tdnk niilit aa! » had doo
dine vo dene beede Gsele fiir si hére prum-
let — «’s isch em Bodmer sys Land, déé
wirt miini wol wiisse, was er torff und
was nitiid, de Hérr Presiddnt. Miir ma-
ched nu, was is bifolen isch » und hid
em de Rugge gcheert.

Uf daas abe hdd de Chiimi niiiit mee
gsdit, ischt i d’Chamer ue, go si Sunn-
tic aalegge, und won er syn papyrige
Héamperchraage ygchnopft ghaa hid,
ischt er mit schwéére Schritte zum Bod-
mer dure ggange.

De Hérr Preesi ischt grad i sym
Biiroo gsy und hdd Brief underschribe,
wo vom Lehrbueb zwidggldit worde sind.
Won er doo de Chiimi gsee hédd, hidd er
syn goldige Zwicker hurtig uf d’Syte
gldit und em d’Zyt abgnaa:

« Guet Taag, Chiimi, ndmed Platz!»
und hid wyter de Réscht vo dene Briefen



underschribe, wils dbe na hettid selen uf
d’Poscht. Es Wyli lang hdd mer nu ghort
d’Fidere chritzlen und e ticki Flilig am
FFdischter umesumsle. Aber de Chiimi hid
niid wele cho luege, wie de Hérr Presi-
ddnt syni Brief underschrybi, drum ischt
er din grad mit sym Bigéddren usegruckt:

« Hérr Bodmer! Torff i frodge, wu-
rum das Si mym Haag nae 16nd Tane
setze? Si hidnd tdnk scho gnueg e dérig
grooss Béim gidg der Landstraass abe, won
em Maaler Médier und em Hérr Spiess
’s Liecht und d’ Sunen ewidg named. »

« Wurum? Daas gaat 01 niilit aa,
guete Maa! » hdd em druuf dé Hérr am
Pult churz und biindig zum Bschdid
ggéé, «1 hd 's Richt derzue, ’s ischt mys
Land. »

Im Chiimi hdds iez aagféé choche,
wils em zwider gsy isch, widn em Opper
gsdit hdd « guete Maa », aber er had si
dewdige niitit la aamérke, und druuf
umeggee:

« Daas ischt e ldtzi Madinig, Hérr
Presiddnt. S Richt ischt uf myner Syte.
Iich bruuche mer niid e dérig Boéim la
vor d’Naase z’setze, wo mer ales ver-
schatted, sobalds emaal wachsed. Daa
chond er gwiiss ieden Avikaat fréoge! »

« Ir hdnd rdcht und glych niid richt,
Chiumi », had em iez de Hérr Presidant
erchlért und hdad syn Fdderehalter hinder
’s Qor gsteckt, « I hdn &be na en alts
Waidgrdcht uf oierem Land; win i wet,
miesstid Ir ali Triitiblistuuden wuustue
und wider es Wadgli mache, wies friiener
gsy ischt, won amigs na d’Puure vom
Tannehof obenabe d’Milch i der Tausen i
d’Sannhiitte trdit hand. Drum torff i au
die Tannli grad an Haag hére setze. Soo,
und iez, adie Chiimi, i ha niime lenger
derzyt. »

Dé alt Maa ischt uufgstande und
hai gloffe. INdi, daas hid em niid welen
in Chopf ie, das sys Gértli nu na hetti
selen im Schatte vo dem ryche Hérr sym
Park staa. Er hdd in Gidanke scho die
dryssg huushdoche Tane gsee, wies mit
ire tunkle, schwééren Kschte syn Bole,
d’Boone, d’Chiaafen und de Chabis iiber-

schatted. Sys Gmiies, won er ali Jaar gnau
na de Puureregle vom « Alperoosekaldn-
der » us em 1830 aapflanzt hédd, ischt syn
Stolz gsy. Er hdd iez zrugg tdnkt, a di
sib Zyt, won &ér as bluetarms Chnéchtli
us em Hutel obenabe is grooss Fabrikdorf
choo ischt, wien &ér und sy Frau zdme
ghuuset und si abgraggeret hind, bis es
zerscht zumene Ildckli Bode, ddn fiir es
Hiitisli glanget hdd. Er hdd driibernae
tankt, mit weler Miie das er doo Jaar
fiir Jaar sys Gartli gmischtet, ggiilet,
umegstoche, ghickelet und gjdtet ghaa
hdd, bis es ase schoone, fdisse Bindtsch
goéé hid und d’Hadg griglet, graglet vole
Triiiibli ghanget sind. Und iez? Hetti
daas ales selen umesuscht gsy sy?

Am andere Morge sind alizime
Grotze vo de frisch gsetzte Tanen am
Bode gladge.

Druuf hdd de Heérr Presidant de
Chiimi verchlagt. Si sind doo mitenand
vor de Kridesrichter und vor Bizirggs-
gricht choo. S hidd en biodse Proziss ggté.
Trotz em schwéére Verdacht, hdd mer
aber em Chiimi niid chone naewyse, das
gér gfrdvlet ghaa hdig. Aber de Hérr
Bodmer ischt glych zu sym Ridcht choo.
De Chiimi hdd d’Gartemuur gidgem Bérg
ue und d’Tridblistuude miiesen ewédg
tue, das ’s Wadgracht, wo niemertem, am
alerwenigschte em Hérr Presidint mee
Oppis gniitzt hdd, wider giiltig gsy ischt.

Daas sind boosi Taage gsy fiir de
Chiimi, won em zwee Arbiiter sys Miiiirli
sind cho schlysse, und em d’ Triitibli-
stuude zwee Schritt zrugg versetzt hind.
Er ischt ganz gddl worden im Gsicht vor
luter Vertruss und firger. Mer hdd en
doo niime gsee rauke und niime ghort re-
senieren und flueche, win scho es Waage-
raad iiber de Sytegraaben uus, i sys Ho-
stedli ie gfaaren isch. Er hdd iez niime
moge Holz schyten iiber daas abe, niid
emaal sys Fiederli Mischt undere graabe
wo er na gchauft hdd wéred em Prozés-
ziere. Dihdimen isch es em niime wol
gsy, drum hdd em sy Frau aagraate, ér
sel echli hdi, in Eutel ue gaa und uf
Aisidle go bychte. So ischt er dén dmel
epaar Taag furtggange.
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Am Samschtigzaabig, won er doo
wider umechoo isch, hdd si de Himel grau
und giil iiberzoge, wie wins wet es Ha-
gelwitter géé. D'Spyre sind wie ldtz ume-
gschosse, und der Underwind hdd aaféé
blaase, das si di alte Tanen is Bodmers
Park &ne tiitiff abepoge hdnd. Daa und
deet sind d'Bile zuegschletzt worde, und
ndime h&dd e Schybe gchesslet. De Staub
uf de Straassen ischt hédch uufgwirblet
worde, i michtige Schwade hdd er si zwii-
schet de Hiiliserrdie dure truckt und di
fyne Sandchérnli zun Féischteren und
Turen y, i d’"Wonigen ie trdit. Chuum
sind di erschte Tropfe gfale, hads aaféé
tatsche, was vom Himel abe hdd mdge,
grad wie mit Gelte. I churzer Zyt sind
d’Straasse zu Biche verwandlet worde,
d’Tole hénd die drackighruu Briie niime
gschluckt, es hdd groossi Giimpe ggéé
dewiddge.

Zerscht sind d’Liit ganz verstuunt
am Fdischter gstanden wund hédnd zue-
glueget, wie das abemacht. Wos aber gaar
niid hid wele naelaa, sinds na em Nacht-
dssen undere ggange.

Di ganz Nacht hdds doo edééwidg
abepldderet, au am Morge na, wos i
d’Chile gliitet hdad. Wiret der Bredig hads
sogaar na feschter aaféé stréétze, so das
mer chuum hundert Schritt wyt gsee had.
S ischt iez ales tiberschwimmt worde, a
tdil Orten ischt ’s Wasser scho i d’Chiler
ytrunge. Au de Riititobelbach isch iiber-
use choo, isch tiber d’Bahnhofstraass ie
gloffe und hidd ales uufgrisse. Vom Bérg
obenabe isch e Schwetti vom Tilliloobach
héér cho, had bi ’s Chiimis Gartemuur zue
e Lucken use gfrdsse und isch bim Huus
vo ’s Presidint Bodmers zum Chiler-
faischter y, in Laagerruum abe gloffe, wo
Zucker- und Kafiseck gstande sind. (Er
hdd ndmli nddbet sym Gmiindsamt na
en Angroo-Handel tribe, de Hérr Presi-
dant.)

Eb aber d’Chilen uus gsy ischt, hiads
vom Turm obenabe scho gliitet, ganz ti-
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fig, bimbimbim, und druffabe hiad di
grooss Glogg aagschlaage, schwéér und
langsam, bumbumbum, es sind d’Sturm-
glogge gsy. Wo doo de Chaale still gstan-
den isch, hid de Hérr Pfaarer na waidli
patet: « Hérr hilf! » und dén isch d’Chi-
len uus gsy. D’Chileliit sind doo bin
Spriitzehiiiislene scho de Kiitirweermane
vergchoo. De Hérr Presiddnt Bodmer, won
an ere Tauffi het sele Gotti sy, ischt doo
au hurtig hidi zue gloffe, und hidd doo
miiese gsee, was de Bérgbach i sym Land
und Chiéler inen aagstellt hdad. Vo dene
Gsele, won am Miiirli gwéret ghaa hind,
isch na e Bine vor em Huus gstande. Die
hdd iez de Hérr Presiddnt im Frack und
Zilinder dur der offe Haag is Naachbers
Land dure gstoosse, und had uufgregt in
Huusgang ie griieft:

« Chiimi! Chiimi! 16nd mi au um
tuusig Gottswile von 6ierem Chuemischt
néé, ’s Wasser lauft mer ja zum Chi-
ler y!»

De Chiimi ischt sachti em Stidédge-
glinder naen abegschlarpet und héd em
zuegriieft: « Named nuu! »

Hurtig hdd de Hérr Presidént i sym
hofdrtige Gruscht, die Bane mit Mischt
glaade und sie vor em Chilerfdischter
zue uusgleert. Bis er de ganz Mischtstock
vor sym Chiler uufpige gha hidd, hid er
na etlimaal miiese bidnele, nahéér aber
ischt ekdis Tropfli mee ie choo.

D’ Fitrweer hdd doo die triieb
Soose zum Chiler uus pumpet. Das Uwit-
ter hid i der Gmiind schiiiiligi Ver-
wileschtigen aagricht. Aber am Méén-
digemorge sind zwee Muurer cho ’s Chii-
mis Miiiirli wider uufmuure, d’ Triitibli-
stuude wider as alt Ort hiisetze, und die
dryssg Tane dnet em Haag chon uustue.

Vo deet ewiddg hind de Chiimi und
de Hérr Presidint denand wider griiezi
gsdit. Ja, mer hiads sogaar Oppedie gsee
blaudere mitenand, wins am Fyraabig
zuefelig denand im Garten aatroffe hénd.
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